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child's size 40 cm-105¢cm

child‘s weight <23 kg

approx age 0 Monate - 4 Jahre

Norm ECE R129
standard ECE R129
norme ECE R129
norma ECE R129
szabvany ECE R129

child's size

child's size

<60 cm

> 60 cm
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_ UPOZORNENI

e Toto zafizeni na zpétné drzeni ditéte je vhodné pro dité do hmotnosti 23 kg a vySky
téla v rozmezi od 40 do 105 cm.

e Jednd se o zafizeni na zpétné drzeni ditéte ,i-Size”. Je schvdleno podle pfedpisu EHK
€. 129 pro vSeobecné pouzivani ve vozidlech vybavenych ,systémem i-Size“.

e | 7e jej pouzivat ve vozidlech se sedadly, kterd byla schvélena jako sedadla i-Size
(viz Udaje v provoznich pokynech vozidla).

e \/ piipadé pochybnosti se mlZete informovat u vyrobce zafizeni na zpétné drzeni
ditéte nebo u prisluSného prodejce.

POZOR!

e Pred pouzitim sedacky CONCORD REVERSO si pozorné proctéte navod k pouZiti a
uschovejte jej bezpodminecné pro pozdéjsi nahlédnuti. Pokud nebudete respektovat v
ném popsana upozornéni, mdzete tim ohrozit bezpecnost ditéte!

PTi pfepravé ditéte ve vozidle musi byt dodrzovany také pokyny v prirucce pro
pouzivani prislusného vozidla.
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VYSTRAHA!

¢ Nenechdvejte své dité bez dozoru.

o Détska sedacka nesmi byt pouzita na sedadlech s aktivnimi pfednimi airbagy.
(Mdze to zplsobit smrt)!

e Déti mivaji v kapsach bund nebo kalhot pfedméty (napr. hracky) nebo maji na
obleceni pevné soucdsti (napr. prezky opaskt). Dbejte na to, aby se tyto predméty
nedostaly mezi dité a bezpecnostni pas, nebot by pri nehodé mohly zplisobit zbytetna
zranéni. Toto riziko plati ostatné i pro dospélé osoby!

o Malé déti byvaji pfirozené ¢asto velmi Cilé. Proto jim vysvétlete, jak je dlileZité byt vzdy
dobre zajistény. Tim pro né bude samozfejmé, Ze se vedeni pasd nem(ize ménit a
zamek se nesmi otevirat.

e BezpeCnost vaSeho ditéte je pak optimalné zajiSténa pouze tehdy, je-li montdz a
obsluha zafizeni na zpétné drzeni provadéna v souladu s predpisy.

e Pasy systému musi byt napnuty a prilozeny bez prekrouceni a také musf byt
zabezpeCeny pred poSkozenim.

o (asti zafizeni na zpétné drZeni, které nejsou potazeny latkou, chrarite pfed primym
slunecnim zafenim, aby se vaSe dité nemohlo popalit.

e Zafizeni na zpétné drzeni se nesmi poSkodit pohyblivymi dily v interiéru vozidla nebo
dvefmi, a stejné tak jimi nesmi byt zachyceno.
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¢ Na zafizeni na zpétné drzeni neprovadgjte zadné Upravy - ohrozujete tim bezpeCnost
svého ditéte.

¢ Po nehodé je nutno zafizeni na zpétné drzeni vymenit nebo se zpravou o nehodé
odeslat ke kontrole vyrobci.

e |nformujte také svého spolujezdce o vyjmuti ditéte pfi nehodé a nebezpedi.

e Neponechavejte své dité v zafizeni na zpétné drzeni bez dozoru, coz plati jak v
pfipadé zabezpecCené, tak i nezabezpeCené sedacky.

e Pro snizeni rizika zranéni pfi nehodg, zajistéte zavazadla a dalSi pfedméty.

* Navod k obsluze musi byt prevazen vzdy zaroveri se zafizenim na zpétné drzeni.

e 7arizeni na zpétné drzeni se nikdy nesmi pouzivat bez potahu, nebot je zakladni
soucasti zafizeni na zpétné drZeni. Pouzivejte pouze originalni potahy CONCORD.

e Pouziti dalSiho prisluSenstvi a vyménnych dilll je nepfipustné. Poruseni této zasady
vede k zaniku vSech zarugnich prav a narokd. Viyjimku tvori pouze origindini specidini
prisluSenstvi firmy CONCORD.
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Velmi dlouhym pouzivanim sedaCky CONCORD REVERSO dochézi prirozené k
opotiebovdni potah( sedacky a dalich namahanych dildi v zavislosti na dobé a intenzité
pouZivani, a proto je nutné jednotlivé soucasti vyménovat podle aktualni potfeby.
Pausalni zaruku na trvanlivost presahuijici zaruéni dobu 6 mésicdl proto nemizeme
poskytnout.

Budete-li nakupovat dalSi prisluSenstvi, obratte se prosim na specializovany
obchod s détskymi potfebami, specializovana oddéleni obchodnich domd, prodejny
autoprislusenstvi nebo zasilkové firmy. Tam obdrzite také kompletni program
prisluSenstvi pro détské autosedacky CONCORD.
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_ PREHLED

01
02
03
04
05
06
07
08
09
10
1
12
13
14
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Opérka hlavy
Ovladani prizpdsobent velikosti
Ovladani sklonu sedacky

Aretace opérné nohy

Opérné noha

BezpeCnostni ukazatel opérmé nohy
Détska vlozka

Nanoznik

Odblokovani systému ISOFIX
Konektory ISOFIX

BezpeCnostni ukazatel systému ISOFIX
3bodoby systém pasti

15 VloZka pro malé déti

Centralni nastaveni

Centraini pas

_ INSTALACE CONCORD REVERSO

Instalace CONCORD REVERSO se provadi vzdy BEZ ditéte.

1a

1b

1c

1d

Umistéte CONCORD REVERSO proti sméru jizdy na poZzadované sedadlo vozidla, resp. na zadni
lavici.

Posurite konektory ISOFIX (10) sedacky CONCORD REVERSO do upinaci ISOFIX vozidla, dokud
slySitelné nezaklapnou. Zkontrolujte, zda oba bezpe¢nostni ukazatele (11) vievo a vpravo u
sedacky CONCORD REVERSO sviti ZELENE.

Uvolnéte aretaci (04) a pohybujte opérnou nohu (05) dold, dokud nebude stét pevné na podlaze.
Nechte aretaci (04) opét zaklapnout a zkontrolujte, zda bezpecnostni ukazatel aretace (04) a
bezpecnostni ukazatel op&mé nohy (06) sviti ZELENE.

Sklon CONCORD REVERSO Ize plynule nastavit otdcenim ovladani sklonu sedadel (03).

Poté zkontrolujte, zda jsou veskeré bezpecnostni ukazatele (04 & 06) stéle ZELENE.
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_ POUZIVANI DETSKE VLOZKY (40 CM - 60 CM)

Pro déti vysoké 40 cm - 60 cm je sedatka CONCORD REVERSO vybavena détskou viozkou.
Sklon CONCORD REVERSO s détskou viozkou musi byt nastaven maximainé naplocho.
(Nastaveni sklonu sedadla - viz 1d)

2a Uvolnéte systém past soucasnym stisknutim centralniho nastaveni (13) a rozvaznym tazenim
rozkrokového pasu (12). Oteviete zamek pasu. Uvedte opérku hlavy CONCORD REVERSO
otaCenim ovlddani nastaveni vySky (02) do prostredni polohy. Umistéte détskou viozku (07) do
CONCORD REVERSO a protahnéte pasy otvoru pasu, které jsou pro to urceny.

2b Posadte své dite do détské vlozky (07). Propojte ramenni pasy nad rameny a pred ditétem.

2¢ Zavfete zamek pasu.

2d Pomoci ovlddani nastaveni velikosti (02) upravte polohu vedeni pasu velikosti vaSeho ditéte.
Vedeni ramenniho pasu by mélo byt o trochu vy$ nez horni roven ramen. Soucasné by ramenni
pasy mély probihat mezi krkem a vnéjsi stranou ramene ditéte.

2e Napnéte systém péstl (12) tazenim centralniho pasu (14), aby Uzce priléhal k téle ditéte.
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_ ZABEZPECENI DITETE (60 CM - 105 CM)

Pro déti s vySkou vétsi nez 60 cm se CONCORD REVERSO miiZe pouZivat pouze BEZ détské
vlozky. CONCORD REVERSO disponuje pro pfechodnou fazi volitelnou vioZkou pro malé déti (15).

3a Uvolnéte systém pasti (12) soucasnym stisknutim centralniho nastaveni (13) a rozvaznym
tazenim rozkrokového pasu (12). Oteviete zdmek pdsu a upnéte ramenni pasy mezi opérkou
hlavy (01) a ramenni oblasti.
Umistéte pfipadné viozku pro malé déti (15) do CONCORD REVERSO a protahnéte pasy
otvory pro pasy, které jsou pro to urceny.

3b Posadte dité do CONCORD REVERSO. Propojte ramenni pasy nad rameny ditéte a pfed nim.

3c Zaviete zdmek pasu.

3d Pomoci ovladani nastaveni velikosti (02) prizpisobte opérku hlavy velikosti vaseho ditéte.
Vedeni ramenniho pasu by mélo byt o trochu vy$ nez horni troven ramen. Soucasné by ramenni
pasy mély probihat mezi krkem a vnéjsi stranou ramene ditéte.

3e Napnéte systém pasd (12) tazenim centréiniho pasu (14), aby tzce priléhal k téle ditéte.

Sklon CONCORD REVERSO Ize plynule nastavit (viz 1d).
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_ ODINSTALOVANi CONCORD REVERSO
Odinstalovani CONCORD REVERSO se provadi vzdy BEZ ditéte.

4a Pro pohodIngjsi demontaz CONCORD REVERSO z vozidla:
Kompletné zasurite sklon sedacky otacenim ovldddni sklonu sedacky (03) a zajistéte opérou
nohu (05) v nejvy$Si poloze.

4b Poté uvolnéte oba konektory ISOFIX (10) tazenim za odblokovaci pasy (09) na obou stranach
CONCORD REVERSO.

4c¢ Zdvihnéte sedacku CONCORD REVERSO dopfedu ze sedadla vozidla a vyjméte ji z vozidla.
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_ POKYNY PRO OSETROVANI

Slabé znecisténi Ize odstranit navihcenym hadfikem. Potah Ize sejmout a vyprat pfi teploté 30 °C.
Vyjméte polystyrenova jadra z potahu détské vlozky (07) neZ ji budete prat.

Nechte potah pied upevnénim dplné uschnout.

5a Zagnéte nasazovanim potahu v oblasti nohou a tahnéte potah smérem dozadu a nahoru pres
oblast ramen. Potah musi byt vioZen do upeviiovaciho Zlabku mezi polystyrenovymi ¢astmi a
kovovym ramem. Poté naviéknéte potah opérky hlavy (01) smérem dopfedu.

5b Pretahnéte potah détskeé viozky (07) pfes polystyrenova jadra, pficemz zaCnéte u oblasti nohou
a zavrete vSechny uzavery na zadni strané.

PFi kontaktu s vihkosti - zejména pfi prani - se mohou potahové latky mirng odbarvit.

K @ a @ NepouZzivejte Zadna rozpoustédia!
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_ ZARUKA

Zaruka zaGina okamzikem koupg. Délka zaruky odpovida zakonné zaruéni Ih(ité platné v zemi
koncového spotfebitele. Zahrmuje dodateCnou opravu, ndhradni doddvku nebo slevu podle volby
vyrobce.

Zaruka se vztahuje pouze na prvniho uzivatele. V pfipadé nedostatku se zarucni prava aplikuji pouze
tehdy, kdyZ byla zavada oznamena specializovanému obchodnikovi neprodlené po prvnim vyskytu.
Pokud obchodnik problém vyfesit nemdize, pak vyrobek zasle vyrobci s presnym popisem reklamace
a s oficialnim prodejnim dokladem s datem nakupu. Vyrobce nepfebird ruceni za Skody na vyrobcich,
které nedodal.
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Nérok na zaruku zanika, pokud:

byl vyrobek zménén.

nebyl vyrobek predan prodejci kompletné s prodejnim dokladem do 14 dnil po vyskytu zévady.
byla zdvada zplisobena chybnym zachazenim nebo tdrzbou nebo jinym zavinénim uZivatele,
zejména tim, Ze nebyly dodrzeny pokyny v ndvodu k uzivani.

vyrobek opravovaly treti osoby.

zdvada vznikla nehodou.

bylo poSkozeno nebo odstranéno sériové &islo.

Zmény nebo zhorseni vyrobku zpdsobené smiuvnim uzivanim (opotiebent), nejsou zarucnim piipadem.
Zarucnim plnénim vyrobce se zdruka neprodiuzuje.
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concoro REVERSO.PLUS

GR // Ta va BeBaiwBeiTe yia Tn guvexr AsiToupyia kal ao@aAgla Tou KaBioUATOG QUTOKIVATOU TV TTAISIWY 0ag, OKOPa
Kal HETA OTTO TNV QVTIKATACTACT) TWV AVTAAAAKTIKWV Kal TwV EaPTNUATWY, TrapakaAw divete aTov €UTropd oag Tig
TIOPOKATW AETITOPEPEIEG YIa TNV TTapayyeAgia oag.

HU // Annak érdekében, hogy az egyes alkatrészek és tartozékok cseréje utan is garanciat tudjunk
vallaini a gyermekulés biztonsagossagaért és mikodoképességéért, kérjlik adja meg a rendelésnél
a markakeresked6nek a kovetkezé adatokat:

CZ // P¥i objednavani nahradnich dilti a doplikd k vasi détské autosedacce oznamte laskavé prodejci
tyto informace, aby zlstala autosedacka funkéni a bezpecna i po jejich vymeéné resp. zabudovani:

SLO // Da lahko zagotovimo tehni¢no uporabnost ter varnost vasega otroskega avtosedeza tudi po zamenjavi
nadomestnih delov ter opreme, vas prosimo, da ob narocilu vasemu strokovnemu prodajalcu navedete naslednje
podatke:
SK // Z dévodu zaistenia funkénosti a bezpecnosti Vasej detskej autosedacky aj po vymeneni nahradnych dielov a
prislusenstva Vas prosime , aby ste pri objednavke u Vasho $pecializovaného predajcu uviedli nasledovné udaje:
PL // Aby zapewni¢ sprawnos¢ techniczna i bezpieczeristwo dziecigcego fotela samochodowego, takze po wymianie
czedci zamiennych i wyposazenia, prosimy Paristwa przy kolejnych zamdéwieniach
o przekazanie Sprzedawcy nastepujacych danych:
TR // Gocuk otomobil koltugunuzun islev ve glvenliginin yedek parga ve aksesuarlarin degistirimesinden sonra da
saglanmasi igin, bayiinize siparisinizi verirken asagidaki bilgileri belitmenizi rica ederiz:
2Wn7 ' ,0MTIARE Q17N P70 7Y WTNN Mpnn INKY7 2217 NINUAN AYIN 7Y NIN'OIN DRI DIFTIRONN IR N'0anY? 12 // HE
ININTNA VIN NP2 D'NAN D'OT9N NI 790%
Al s e 35 5all 4001 Jaaldill a3 cang a3l 5 Jlal el s e Sl a3 5l LY axia ol s 1l Glaal // AR
RU // insi o6ecneyersi Npoaomk1TenbHon paboTsl 1 6e30MacHOCTM AETCKOro aBTOMOGUNBHOMO CUAEHbs nocne
3aMeHbl 3anacHbIX YacTei 1 NPUHAANEXHOCTEN, NoXanyncTa, Npu pasMeLLeHnn 3akasa NpefocTaBsTe Aunepy
MHbOpMaLMIo, NPUBEAEHHYIO Ha CrieayioLLel CTpaHuLe:



concord REVERSO.PLUS

CONCORD

IndustriestraBe 25
95346 Stadtsteinach

XXKG
ece No / ECE-szam / C. ECE / &t. ECE / Gislo EHK >—\ @
Nr EGE: / ECE No / ECE 'on / ECE &, / Ne ECE
000000000 ]

Serial No / Sorozatszam / Sériové ¢. / Serijska &t. / sériové Cislo
Nr serii: / Seri No / 110 "on / (dudll 4,11 / CepuitHbIA HOMep

AvtalakTikG / Alkatrész / Nahradni dil / Nadomestni del / ndhradny diel
Cze$¢ zamienna: / Yedek parga / q7n / Jtall 4=k / 3anacHas YacTb

‘Eptropog / Mérkakereskedd / Prodejce / Strokovni prodajalec / $pecializovany predajca
Moj sprzedawca: / Bayii / 790 / 2554 / Qunep

AigBuvon / Vasarld lakcime / Moje adresa / Moj naslov / moja adresa
M¢j adres: / Adresim / namd / ol s+l / Baw agpec



_ EAAHNIKA Odnyieg yia TTPOCAPHOYH Kal XPAON.

_ MAGYAR Beszerelési és kezelési Gtmutato
_ CESKY Navod k montéZi a obsluze
_ SLOVENSKO Navodila za vgradnjo in uporabo
_ SLOVENSKY Névod na monta? a obsluhu
_ POLSKI Instrukcja montazu i obstugi
_ TURKQE Montaj ve Kullanma Kilavuzu
_n"My NNNIN 702N Wiy
_An Jext¥ ]y Jaa sl ilaglas
_ PYCCKUH PyKkOBOACTBO MO MCMOMNb30BaHMIO MPUHAANEXHOCTY
CONCORD GmbH // IndustriestraBe 25 ®

95346 Stadtsteinach // Germany

Phone +49 (0)9225.9550-0 // Fax +49 (0)9225.9550-55
info@concord.de // www.concord.de
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